
B. Braun DataMatrix

B. Braun Medical SA a décidé d’utiliser les codes GS1 DataMatrix pour augmenter la sécurité des patients tout en contribuant 
à faire baisser les coûts dans la santé publique. L’identification produit univoque grâce au code GS1 DataMatrix simplifie 
l’acquisition des données. La charge de travail est ainsi réduite et les procédures peuvent être pilotées de manière efficace.  
Cela contribue à permettre de diminuer les coûts et d’éviter des erreurs, ce dont profitent finalement les patients.

IMPRESSION DU CODE DATAMATRIX
Dès 2012, B. Braun a commencé à apposer également des codes GS1 DataMatrix sur les conditionnements primaires et 
secondaires, en plus des codes à barres linéaires GS1. Par conséquent, vous disposez de divers articles avec code GS1  
DataMatrix (voir les exemples ci-après).

Les produits représentés ci-dessus ne sont que des exemples – la gamme de  
produits avec code DataMatrix est bien plus vaste. 

Néanmoins, tous les produits de B. Braun ne porteront pas immédiatement un code GS1 DataMatrix. Les préparatifs tech-
niques nécessaires prendront un certain temps. De plus, il y aura toujours des produits pour lesquels une implémentation  
ne sera pas possible (par exemple en raison du manque de place sur l’étiquette).
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non-pyrogenic

B. Braun Melsungen AG
34209 Melsungen, GermanyB|BRAUN

1  IMPORTADOR: B. Braun Medical S.A., Uriburu 663 P. 2º (1027) C.A.B.A. 
Argentina, D. T. Farm. Mariano Peralta M.N. 13430, Autorizado 
por A.N.M.A.T. PM: 669-43. Condición de Venta: Venta exclusiva a 
profesionales e instituciones sanitarias

2  DI-39600/2009, Importado y distribuido por: Laboratorios Droguería 
INTI S.A. Lucas Jaimes 1959 La Paz. 

6  Importado por B. Braun Medical S.A. Calle 44 N˚8-08/31 Bogotá. 
Reg San: INVIMA 2008DM-0002585

8  Imported by: B. Braun Medical (I) Pvt. Ltd., Prerna Complex Bldg B, Gala 
1-10, Bhiwandi - 421302, Email ID: cs.bind@bbraun.com, Customer 
Care No.: 022-66682232, Import Lic No.: MD-146-143 

0  Fabricado por B. BRAUN MELSUNGEN AG - Alemania, Importado por B. 
BRAUN MEDICAL PERÚ S.A., Av. Separadora Industrial 887 Urb. Miguel 
Grau, Ate - Lima - Perú, RUC 2037733941 DT. QF. Jacqueline Pilco P., RS.: 
No E-20376-IMM

P   

Reg. no.: 073281 

r  РУ № ФСЗ 2009/05244 от 18.08.2014. Уполномоченная организация 
(импортер) в РФ: ООО «Б.Браун Медикал», 191040, г. Санкт-Петербург, 
ул. Пушкинская, д. 10. Тел./факс: (812) 320-40-04. Производитель/ 
Произведено: Б. Браун Мельзунген АГ, Карл-Браун-Штр. 1, 34212 
Мельзунген, Германия.  

w  “柏朗“引傳靜脈輸液套 
“B.Braun” Intrafix I.V. Administration Set 
衛署醫器輸字第011520 號 
製造批號與保存期限如英文標籤所示 
製造廠：B. Braun Melsungen AG 
廠 址：Carl-Braun-Str. 1,  
D-34212 Melsungen, Germany 
藥 商：台灣柏朗股份有限公司 
地 址： 台北市松山區健康路152號9樓

U  Набір для внутрішньовенних інфузій, Стерильно, Партія № (див. 
етикетку), Уповноважений представник виробника в Україні - ТОВ 
„Б.Браун Медікал Україна“, 03067 м. Київ, бул. І. Лепсе 4, тел. (044) 
351-11-30

V  Bộ dây truyền dịch 
Dùng cho truyền bằng trọng lực hoặc bơm thích hợp. 
Xem thêm thông tin trong tờ hướng dẫn sử dụng 
Nhà NK: Công ty TNHH B.Braun Việt Nam 
Địa chỉ: Cụm CN Thanh Oai, Thanh Oai, Hà Nội 
Xuất xứ: B. Braun – Đức

Manufacturing Site: 
B. Braun Melsungen AG, Carl-Braun-Str.1, 34212 Melsungen, Germany
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g I.V. administration set. For infusion by gravity and compatible 
pumps.   d Infusionsgerät. Für die Verwendung für Schwerkraft-
infusionen und mit geeigneten Infusionspumpen.   b Набор за 
 венозно приложение. За инфузия с гравитационни и съвместими 
помпи.   c 一次性使用分隔输液器 用于重力和压力输液。   x 
Infúzní sada. Pro infuzi samospádovými a kompatibilními pum-
pami.  q IV-infusionssæt. Til infusion ved hjælp af gravitation 
og kompatible pumper.  ä Manustamiskomplekt. Ühilduvatele 
infusioonipumpadele ja raskusjõud-infusiooniks.  e Dispositivo 
de infusión i.v. Para infusión por gravedad y bombas compatibles.  
a Infuusiolaite. Painovoimatoimiseen infusointiin yhteensopi-
villa pumpuilla.  f Set d‘administration intraveineuse. Pour per-
fusion par gravité et pompes compatibles.  z Συσκευή έγχυσης. 
Για έγχυση με βαρύτητα και συμβατές αντλίες.  v Set za I.V. prim-
jenu. Za gravitacijske infuzije i infuzije kompatibilnim pumpama.  
h Infúziós készlet. Gravitációs infúzióhoz, illetve kompatibilis 
pumpákkal való használathoz.  i Set per infusione endovenosa. 
Per infusione tramite forza di gravità e pompe compatibili.  k 
I.V. 투여 세트. 중력 및 호환 가능 펌프 주입용.  l Intra-
veninio vaistų skyrimo rinkinys. Skirtas sunkio jėgos veikiamai 
infuzijai ir naudojant suderinamus siurblius.  ö Komplekts intra-
venozam pielietojumam. Paredzēts pašteces un atbilstošu sūkņu 
infūzijām.  n Infusieapparaat. Voor zwaartekrachtinfusie met 

compatibele pompsystemen.  m Infusjonsapparat. For bruk med tyn-
gdekraf og kompatible pumper.  p Zestaw do infuzji dożylnej. Do infuzji 
grawitacyjnej oraz za pomocą kompatybilnych pomp.  ü Conjunto de 
administração IV. Para perfusão por gravidade e bombas compatíveis.  
, Set administrare iv. Pentru perfuzie gravitaţională şi cu pompe com-
patibile.  R Set za intravensku administraciju. Za gravitacionu infuziju 
i infuziju pomoću kompatibilnih pumpi.  r Интрафикс СэйфСет. Система 
для инфузии. Для капельной (гравитационной) инфузии и применения с 
совместимыми насосами.  s Doseringsset. För gravitationsinfusion och 
kompatibla pumpar.  < Infuzijski set. Za gravitacijsko infuzijo in infuzijo 
z združljivimi črpalkami.  y Infúzna súprava. Na spádovú infúziu a in-
fúziu pomocou kompatibilných púmp.  T ชุดอุปกรณ์ I.V.  สำ�หรับก�รให้
ส�รละล�ยท�งหลอดเลือดด้วยแรงโน้มถ่วง หรือด้วยเคร่ืองควบคุมก�รให้
ส�รละล�ยท�งหลอดเลือดท่ีใช้ง�นร่วมกันได้  t I.V. uygulama seti. Yer 
çekimi ile ve uyumlu pompalarla infüzyon için.
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REF

 PZN

180 cm

40°C; 2 bar: 6,3 ml/1m

4063000

01900697

Luer Lock

R GTIN: 04022495869517



Tous les produits Ecobag® (pharmaceutiques et solutions de rinçage) sont pourvus d’un code GS1 DataMatrix. 
Les codes GS1 DataMatrix, resp. les numéros, se trouvent aux emplacements suivants sur les Ecobag® :

APPLICATION IDENTIFIER
Les informations suivantes sont codées  
dans le code GS1 DataMatrix sur l’Ecobag® 

 · AI 01 : GTIN

 · AI 10 : numéro de lot

 · AI 11 : date de production

 · AI 17 : date de péremption

 · AI 21 : numéro de série

CODE DATAMATRIX INVERSÉ
Au contraire du code GS1 DataMatrix utilisé habituellement, celui apposé sur les produits Ecobag® n’est pas imprimé en noir. 
L’impression est en blanc. Il s’agit donc d’un code DataMatrix « inversé ». B. Braun et GS1 Suisse ont testé différentes possibi-
lités avant l’implémentation. Cette version est la seule à remplir les exigences de lisibilité. Celle-ci a été contrôlée par GS1 en 
conformité à la norme ISO 15415 et finalement confirmée.

Pour obtenir un bon résultat, il faut assurer que le code GS1 DataMatrix ne soit pas posé sur un fond blanc. 
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B|BRAUN
Zulassungsinhaberin/
Titulaire de l'autorisation:
B. Braun Medical AG, Sempach

NaCl 0,9% B. Braun iv

'!0D05DJ-aggggc!

500 ml enthalten/contiennent:
Natrii chloridum 4,5 g
Aqua ad iniect. ad 500 ml

Na+ 154 mmol/l
Cl– 154 mmol/l

Theoretische Osmolarität/
osmolarité théorique

308 mOsm/l

pH 4,5 - 7,0

Titr. Acidität/
acidité titrable < 1 mmol/l

Steril, pyrogenfrei.
Nur verwenden, wenn Lösung
klar und Behältnis unbeschä-
digt.

Stérile, apyrogène.
Vérifier la limpidité du conte-
nu et l'intégrité du contenant.

Zul.-Nr.: 29554

Schwarz
102x150 mm
5/CH15CR880/0415

Schweiz
Font size 7
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COMMENT LIRE LE CODE DATAMATRIX ?
Les lecteurs employés pour lire le code DataMatrix doivent 
être équipés d’une caméra (imageurs). Tous les lecteurs 
usuels ne sont donc pas en mesure de décoder un code 
DataMatrix. Par contre, la plupart des imageurs peuvent lire 
également un code unidimensionnel. Il est donc recomman-
dé d’acheter un lecteur à caméra.

DATAMATRIX COMME SUPPORTS DE DONNÉES
Le code GS1 DataMatrix est l’un des supports de données 
bidimensionnels les plus connus. Le codage a été normalisé 
par ISO /CEI 16022. Cette normalisation assure que tous 
les utilisateurs de DataMatrix (encodeurs et décodeurs) 
emploient le même code. Elle standardise tant la représen-
tation du support de données que l’information qui y est 
stockée

On distingue plusieurs types de supports de données (voir 
la figure ci-dessus). L’encodage ou le décodage sont basés 
sur la reconnaissance des motifs représentés. Dans la norme 
GS1-128 (précédemment EAN128), ce motif est composé de 
barres et d’espaces de dimensions différentes, alors que pour 
le code GS1 DataMatrix, il s’agit d’un quadrillage de carrés 
de même taille.

Le choix du support de données (code à barres linéaires ou 
DataMatrix bidimensionnel) dépend du domaine d’applica-
tion et de la teneur en information souhaitée.

Les informations les plus souvent encodées sont : 
GTIN:   Global Trade Item Number ⇒  

identification de produits et de leurs unités de condi-
tionnement

GLN:  Global Location Number 
 identification d’emplacements physiques
SSCC: Serial Shipping Container Code ⇒  
 identification d’unités logistiquesen

Tous ces numéros sont attribués sur la base des règles de 
l’organisation GS1. Cela permet d’assurer que chaque numé-
ro n’existe qu’une seule fois et soit donc unique à l’échelle 
mondiale.

EXEMPLES DE SUPPORTS DE DONNÉES GS1
GS1-128 
La symbologie GS1-128 (précédemment EAN128) est une 
représentation unidimensionnelle linéaire et peut être traitée 
dans un sens quelconque.

Chez B. Braun, l’identification de produit et d’emballage 
par GTIN est d’ores et déjà représentée autant que possible 
sous forme de ce GS1-128. Toutefois, l’espace disponible sur 
certains produits est souvent limité. Cela empêche une utili-
sation universelle. De plus, seule une correction d’erreur très 
limitée est ici possible.

GS1 DataMatrix
Le code GS1 DataMatrix est basé sur une symbologie 
matricielle bidimensionnelle qui est disposée dans un motif 
de repérage qui la délimite. Au contraire du code à barres 
linéaire, les codes bidimensionnels ne sont plus représentés 
par différentes largeurs de barre, mais par l’arrangement 
de carrés de même taille (blancs et noirs) au sein d’un qua-
drillage. Cette représentation ne peut être lue que par des 
imageurs 2D ou des systèmes à caméra.

Un décodage est alors assuré, même si 30 % de la surface 
encodée sont endommagés, voire absents. De plus, le code 
GS1 DataMatrix a un taux d’erreur inférieur à 1 pour 10 mil-
lions de caractères lus.



EXEMPLES D’AUTRES SUPPORTS DE DONNÉES
Le code QR

QR est l’abréviation de « Quick Response » ; il s’agit d’un code bidimensionnel qui a été développé en 
1994 par une société japonaise. Il est maintenant à disposition de tous sans droits de licence.
Le code QR est principalement utilisé pour représenter des liens vers des pages web. Les personnes 
intéressées qui voient un tel code QR dans une publicité ou sur une affiche peuvent ainsi accéder à une 
page Internet donnée. Mais il peut encoder aussi d’autres informations que des URL, par exemple des 
cartes de visite, des e-mails ou d’autres textes. 

STRUCTURE DU CODE GS1 DATAMATRIX
La structure du code GS1 DataMatrix comprend quelques 
caractéristiques de base qui permettent une reconnaissance 

rapide : Le motif de repérage en forme 
de « L » dans l’angle inférieur gauche 
sert à l’orientation et à la correction 
de distorsion. Cela permet une lec-
ture du code sous tous les angles. 
La zone de données est composée 

des éléments noirs et blancs et contient l’information sous 
forme codée. Une zone vide, la zone de repos, doit se trouver 
autour du DataMatrix. Cette zone ne contient aucune infor-
mation ni motif. Elle sert à le délimiter d’autres éléments 
d’image optiques de l’environnement.

B. Braun Medical AG  |  Hospital & Out Patient Market  |  Seesatz 17  |  6204 Sempach
Tel. 0848 83 00 44  |  Fax 0800 83 00 43  |  sales-hospital.bbmch@bbraun.com  |  www.bbraun.ch

Sources 
http://www.ohio.edu/industrialtech/aidc/activities/research.cfm
http://www.gs1.ch/gs1-system/das-gs1-system/barcodes-identification#Section5

APPLICATION IDENTIFIER
Numéros importants 
Le « Application Identifier Standard » (AI standard) est utilisé 

pour permettre le traitement de la 
signification des divers éléments de 
données du système GS1. Cet iden-
tifiant est placé entre parenthèses 
avant le numéro encodé et définit 
ainsi le type ou la signification du 
numéro qui le suit. Il détermine donc 
si le système de décodage doit inter-

préter un numéro comme GTIN, numéro de lot ou date de 
péremption.

(01)07612345678900 
(17)100503(10)AC345G3

Vous trouverez les identifiants de données (AI) suivants sur les produits de B. Braun 

 Code de 
l’identi-
fiant

Nom Désignation de Longueur du numéro qui suit (sans AI)

01 Global Trade Item Number (GTIN) Produits 14, numérique

10 Batch / Lot Nummer Numéros de lot
variable, longueur maxi 20 caractères, alpha-
numérique

11 Date de production Données de production 6, format = AAMMJJ

17 Date de péremption Dates de péremption 6, format = AAMMJJ

21 Numéro de série Numéros de série 
variable, longueur maxi 20 caractères, alpha-
numérique
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